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1. Omnmc HaBYAJBHOI IUMCHUILIIHA

PiBeHb BHILIOI OCBITH,
CTYIiHb BHIIOI OCBITH

XapakTepucTHKa HaBYaIbHO1

Biokis — 2

3arajgbpHa KUIBKICTh TOIWH -
90

l"airy3b 3HaHB
01 “OcaiTa”

CoeniaipHICTh

014.021 Cepenns ocBita.

AHrIiichKka MOBa 1 JliTepaTypa.

HaiimenyBanHs . : TUCITUTLTIHA
: rajxy3b 3HaHb, CIICHIAIbHICTD,
MMOKA3HUKIB AP
crierriani3alis neHHa ¢gopma | 3aouHa popma
HABYAHHS HABYAHHSA
PiBeHb BUINOT OCBITH: TIEPIINi
Kinbkicts kpenutiB — 4 (6akanmaBpChKHIA) Bubipkora

Pik minroroBxm:

1-it |
Cemectp
2|
Jekuii
18 rox. | 8 rox.

IIpakTu4Hi, ceminapcbKki

18 rox. | 4 ron.

JlaboparopHni

TvxHEBUX TOAUH IS

OcBiTHA porpama

JIeHHO1 (pOpMU HABUAHHS: «Cepenns ocBiTa. AHIIIIHCBKA HaBua/bHA IPAKTHKA

ayIUTOPHUX - 4 Ta HIMEIbKa MOBH. |

CaMOCTIHHOT poOOTH - 6 [Tcuxomoris.»

Camocriiina pobora

64 ron. | 78 Tox.

Bua koHTpoOJIIO
Ex3ameH ycHuit

2. Mera HaBYAJILHOI AUCHHUILIIHA

Merta kypcy «JliHrBokpaiHO3HaBCTBO bpHTaHii» — pO3BUTOK 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOT
Ta COIIIOKYJBTYPHOI ~KOMIETEHTHOCTI MalOyTHROrO BuuTensd-digogora;, QGopMyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI HIISXOM BHBYEHHS peallii y HEpPO3pUBHOMY 3B'S3Ky 3
OTPUMAHHSM CTYJIE€HTAaMH EKCTPAJIHTBICTHUHUX 1 (POHOBHX 3HAHBb 3 PI3HUX ACMEKTIB JKUTTS
Benuxoi bpuranii, 1e anrniickka MOBa € JepKaBHOIO.

OCHOBHMMH TUISIMH BHBYCHHS JUCHUIUIIHU «JIiHTBOKpaiHO3HABCTBO bpuranii» €
O3HailoMJIeHHS 3700yBadiB 31 BTUICHHSIM ICTOPUYHHX, TeorpadiuHuX, KyJIbTypOJOTIYHUX,
CYCTUTHHO-TIOITHYHNX, MOOYTOBHX peallid >KUTTA Ii€i KpaiHum y MoBi, ¢opMyBaHHS Ha 0a3i
OJIEpKaHUX 3HAHb Yy CTYACHTIB YMiHb BUIBHOIO CHUIKYBaHHS B aKTaX MUDKKYJIbTYpHOI
KOMYHIKaIlii, mepeayciM uepe3 ajgeKBaTHE CIPUUHATTA 1H(POpMaIlii HOCIIB MOBU 1 aBTCHTUYHHX
TEKCTIB, BUSBJICHHS BIUTMBY KYJIbTYPOJIOTIYHHUX acCMeEKTiB Ha (POpMYyBaHHS Cy4yacHOI aHTIHCHKOL
JIEKCHUKH, a TAKOX YMIHb 3aCTOCOBYBAaTH HaOyTl 3HaHHS y TpodeciiiHii TisTbHOCTI.

[Ticns omanyBaHHs AucuuIUTiHU <«JIiHTBOKpaiHO3HABCTBO bpwuranii» 3100yBavi BUIIOT
OCBITH NTOBUHHI:

3HAaTU: 3arajbHi TeorpadiuHi, CYCHUIBHO-TIONITHYHI, ICTOPUYHI W KYJIBTYpOJIOTIYHI
xapakrepuctuku Benukoi bputanii; BimoOpa)keHHs ICTOPHYHHUX Ta KYJbTYPOJOTIUHUX pealid y
MOBI, BIUIMB 3MiH Yy *KHTTI I1i€] KpaiHU HA PO3BUTOK aHTJIMCbKOI MOBH;

BMITH: BUIPHO OPIEHTYBAaTHUCH y KYJIBTYPOJIOTIYHUX pealisiX KpaiHu, BMITH TPOCIIIKYBAaTH
3B'SI30K 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY 1 MOBM KpaiHM, MPaBWJIBHO BXKUBATHU JIGKCUYHM OJUHMII, IO
MarOTh SICKpAaBO BHUSBJICHY HaIllOHAJBHO-KYJIBTYPHY CEMAHTHKY, 30KpeMa, Ha3BU peaii
(BU3HAYCHHS MPEIMETIB Ta SBUILL, SIKI € XapaKTEPHUMH U1 OJIHI€T KYIbTYPH 1 BIACYTHI B 1HIIIIH),



KOHOTaTUBHY JIEKCUKY (CJIOBa, IO CIIBIAAAI0OTh B OCHOBHOMY 3HA4Y€HHI, Ta PO3PI3HSAIOTHCS 32
KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUMH acolliaiisiMu), GOHOBY JIGKCUKY (03HA4Ya€e MPEAMETH Ta SBHINA, KOTpPI
MalOTh aHAJOTH B PIAHIA KYyIbTYpi, Ta PO3PI3HAIOTHCA 32 HALIOHAJBHUMHU OCOOJUBOCTSIMH —
GyHKIIIOHYBaHHSIM, (OPMOIO, TPU3HAYECHHSM MPEIMETIB TOIIO), Gpa3eoori3Mu.

3. Ilepesik KoMIeTeHTHOCTell, #fAKIi HAOYBaOTHCA M 4Yac ONAHYBaHHSA
THUCIHHUILTIHOIO:

3araabHi komnereHTHOCTI (3K)

3K 2. 3gaTHICTB IiSTH HA OCHOBI €THYHHUX MIPKyBaHb (MOTHUBIB), IIIHYBaTH PI3HOMAHITTS Ta
MYJIBTUKYJIBTYPHICTB; TISITH COLIAIbHO BiAMOBIIAIBHO Ta CBIJOMO.

3K 8. 3paTHicTh NPOBOAWTH JOCHITHUIBKY pPOOOTY, ITOTPUMYIOUHCH aKaJIeMIYHOI
NOOpPOYECHOCTI, BU3HAYATH LIl Ta 3aBJaHHs, OOMpPAaTH METOAU IOCHIJKEHHS, aHali3yBaTH
pe3ynbTaTy.

CneunianabHi (paxoBi, npegMeTHi komneTeHTHOCTI) (PK)

OK 2. 3nanHs QpyHIaMEHTATLHUX HAayK B 00Cs31, HEOOXITHOMY JJISI OCBOEHHS TUCIUTLIIH
UKy npodeciitHol MiArOTOBKY; 3AATHICTH 10 iX CUCTEMaTH3allil Ta BUKOPUCTAHHS.

®K 9. 3naTHICTh OPraHi3oBYBaTH Ta PEaTi30BYBAaTH MPOCBITHHUIIHKY Ta OCBITHIO MISUTBHICTH Y
cdepi meaarorikyu, MCUXOJIOT1, aHTTIHCHKOI Ta HIMEIIbKOT MOB; B3a€MOJIIATH 31 CIUILHOTAMH
(Ha MICIIEBOMY, PETiOHAJIBLHOMY, HAIllOHATHLHOMY, €BPOIECUCHKOMY W TII00ATTLHOMY PIBHSX)
JUIS PO3BUTKY PO eciitHuX 3HAHb 1 (PaXOBUX KOMIIETEHTHOCTEH.

®K 10. 3marnicTh 3a0e3medyBaT Alajor KyJIbTyp y MPOIECi BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB Ta
3apyOiKHOI JIiTepaTypy, CTBOPIOBATA YMOBH JUISI MIKKYJIbTYPHOT KOMYHIKAIIii.

4. Pe3yibTaTH HABYAHHSA

IIporpamui pe3yabratu HaBuanua (IIPH)

3HauHA:

[1PH 2 — dyamameHTaNIbHUX HAYK I (hOPMYyBaHHS CBITOTJISY W coIliamizaiii 0cCOOMCTOCTI
Ta OCBOEHHS 3aralibHOMPOQPECITHUX AUCIUILITIH;

[IPH 7 — oCHOB 3araJilbHOTEOPETHYHHUX Ta MPOPECIHHUX AUCIUILTIH B 00Cs31, HEOOXITHOMY
JUIS TIPOBEJCHHS HAYKOBO-JOCHIAHOI pOOOTH; MpaBUJ aKaAEeMiyHOi OOpPOYECHOCTI; HOPM
[IMTYBaHHS MPY HAINMCaHHI HAYKOBHUX POOIT;

Yminna:

[TPH 9 — Bonoxitu opmamu 1 MeTO1aMH HayKOBOTO IMi3HAHHS, BMITH aHAJI3yBaTH Cy4acHI
coLianbHI Ta €THYHI NpoOJEeMH, HAYKOBI NIKOJHM, HANpsMKH, KOHIENLii, kepena
TYMaHITapHOI'O 3HaHHS; OyTH TOTOBUMH /10 HABUYAaHHS BIIPOJIOBXK KUTTS;

Komynikayia:

IIPH 17 - croinkyBaTHcsi TUCBMOBO M YCHO B YKPaiHOMOBHOMY Ta 1HIIOMOBHOMY COLIiyMi B Meax
npodeciiHOro i HAyKOBOT'O CIIJIKYBaHHS;

Aemonomis i gionosioansricmo:

I[IPH 20 — cucremMaTHyHO MiJBUINYBATH piBEHb CBOE€I MPOQeECiifHOl AisUIBHOCTI; 30Kpema,
[UISIXOM TIPOBAJDKEHHS JOCTITHUIIBKOI Ta/ab0 I1HHOBAIIMHOI MisUIBHOCTI 3 ypaxyBaHHSIM
MIPUHITUITY CAMOCTIMHOCTI 3 METOIO 3aIl00ITaHHs aKaJeMiYHOMY TIjIariary.



5. IIporpama HaBYAJIbHOI IV CHUILTIHA
Marepian kypcy «JIiHrBokpaiHO3HAaBCTBO bpuTaHii» BUBYA€THCS Y MEKaX TaKUX TEM:
BJIOK 1. “GEOGRAPHICAL CHARACTERISTICS OF GREAT BRITAIN”

Po3zaia 1. “Physical and geographical characteristics of Great Britain”

Theme 1. Geographical characteristics of Great Britain. Surrounding seas, climate, relief,
mountains, rivers, lakes.

Theme 2. Natural resources, landscapes, flora, fauna of Great Britain. Ethymology of British
toponyms.

Po3aia 2. “Political and economical divisions of Great Britain”

Theme 3. The United Kingdom: parts of the country: England, Scotland, Wales, Northern
Ireland. Political and economical divisions of the UK.

Theme 4. The government, politics and law in Great Britain. State structure in the UK. The
Sovereign.

Theme 5. Characteristics of the British population. Population density, nations and nationalities.
British social life and religion.

BJIOK II. “HISTORICAL DEVELOPMENT AND ACHIEVEMENTS OF GREAT
BRITAIN”

Po3ain 3. “History of British state and language”

Theme 6. The history of Great Britain. Early history of British Isles. Celtic tribes in the British
Isles. Roman Britain. The Anglo-Saxon invasion. The Norman invasion. William the
Conqueror’s reign. England in the Middle Ages. The Tudor Period. Reformation in England.
The Elizabethan Age. Oliver Cromwell. Industrial Revolution. The Colonial Wars. The
Napoleonic wars. The Victorian era. Britain in the 20th-21st centuries.

Theme 7. Historical preconditions for the development of the English language. Etymology of
British names. Various options for English in the UK. Cockney.

Po3ain 4. “The achievements of education, science, arts, music and literature of the UK”
Theme 8. Education in Great Britain. Achievements of British Scientists. English art, music and
literature. Mass media in Great Britain.

Theme 9. Holidays, customs, national festivals and family celebrations in Great Britain.



6. CTpyKTYypa HaBYAJbHOI AW CUMILIIHA

Hassu 3micToBux KinpkicTs roguu
MOJYJIB 1 TeM neHnHa Gopma 3aouna popma
yCBhOTO y TOMY YHUCIIi yCchOT y TOMY YHCII
a|m| mab | i1 | c.p. 0 I n | mab | iHg | C.p.
1 2 314 5 6 7 8 9 [ 10| 11 | 12 13

BJIOK 1. “GEOGRAPHICAL CHARACTERISTICS OF GREAT BRITAIN”

Po3aia 1. “Physical and geographical characteristics of Great Britain”

Theme 1. Geographical 10 2 2 6 10 2 8
characteristics of Great
Britain. Surrounding
seas, climate, relief,
mountains, rivers, lakes.

Theme 2. Natural 10 2 2 6 10 10
resources, landscapes,
flora, fauna of Great
Britain. Ethymology of
British toponyms.

Pa3zom 3a po3aijiom 1 20 4 4 12 |20 2 18

Po3zaia 2. “Political and economical divisions of Great Britain”

Theme 3. The United | 10 2 2 6 10 2 8
Kingdom: parts of the
country: England,
Scotland, Wales,
Northern Ireland.
Political and economical
divisions of the UK.

Theme 4. The 10 2 2 6 10 10
government, politics and
law in Great Britain.
State structure in the UK.
The Sovereign.

Theme 5. Characteristics | 10 2 2 6 10 2 8
of the British population.
Population density,
nations and nationalities.
British social life and

religion.

Pa3zom 3a po3aijiom 2 30 6 6 18 |30 2 |2 26
Ycboro roaun 3a 1, 2 50 10 10 30 |50 4 |2 44
po3aisiamu (BJIOK 1)

BJOK II. “HISTORICAL DEVELOPMENT AND ACHIEVEMENTS OF
GREAT BRITAIN”

Po3zaia 3. “ History of British state and language ”

Theme 6. The history of | 10 2 2 6 10 2 8
Great  Britain.  Early
history of British Isles.
Celtic tribes in the British




Isles. Roman Britain. The
Anglo-Saxon  invasion.
The Norman invasion.
William the Conqueror’s
reign. England in the
Middle Ages. The Tudor
Period. Reformation in
England. The Elizabethan
Age. Oliver Cromwell.
Industrial Revolution.
The Colonial Wars. The
Napoleonic wars. The
Victorian era. Britain in
the 20th-21st centuries.

Theme 7. Historical | 10 2 2 6 10 10
preconditions  for the
development  of  the
English language.
Etymology of British
names. Various options
for English in the UK.
Cockney. English
humour.

Pa3zom 3a po3aijiom 3 20 4 4 12 20 2 18

Po3naina 4. “The achievements of education, science, arts, music and literature of
the UK”

Theme 8. Education in 10 2 2 6 10 2 8
Great Britain.
Achievements of British
Scientists. English art,
music and literature.
Mass media in Great
Britain.

Theme 9. Holidays, 10 2 2 6 10 2 8
customs, national
festivals and family
celebrations in Great
Britain.

[\9)

Pa3zom 3a po3aisiom 4 20 4 4 12 |20 16

Pa3zom 3a 3,4 po3gizamu | 40 8 8 24 140 4 2 34
(BJIOK II)

Ycboro roauH 3a 90 18 18 54 190 8 4 78
cemMecTp

7. Temu Jdekuin

Ne HasBa Temu jexiiii Ta NMUTaHHs, [0 BUBYAIOTHCS KinbkicTh
3/1 TOIUH

1 Geographical characteristics of Great Britain. Surrounding seas, climate, 2/2
relief, mountains, rivers, lakes.




2 | Natural resources of Great Britain. Landscapes, flora, fauna of Great Britain. 2
Ethymology of British toponyms.
3 The United Kingdom: parts of the country. England, Scotland, Wales, 2/2
Northern Ireland. Political and economical divisions of the UK.
4 | The government, politics and law in Great Britain. State structure in the UK. 2
The Sovereign.
5 Characteristics of the British population. Population density, nations and 2
nationalities. British social life and religion.
6 | The history of Great Britain. Early history of British Isles. Celtic tribes in the 2/2
British Isles. Roman Britain. The Anglo-Saxon invasion. The Norman invasion.
William the Conqueror’s reign. England in the Middle Ages. The Tudor
Period. Reformation in England. The Elizabethan Age. Oliver Cromwell.
Industrial Revolution. The Colonial Wars. The Napoleonic wars. The Victorian
era. Britain in the 20th-21st centuries.
7 Historical preconditions for the development of the English language. 2
Etymology of British names. Various options for English in the UK. Cockney.
English humour..
8 Achievements of British scientists, artists, writers and musicians. Education 2/2
in Great Britain. Achievements of British Scientists. English art, music and
literature. Mass media in Great Britain.
9 National traditions of Great Britain. Holidays, customs, national festivals 2
and family celebrations in Great Britain..
Pazom 18/8
8.Temu cemiHapchbKHMX (IPAKTUYHHX, JA0OOPATOPHUX) 3aHATH
No Ha3Ba Temu Ta muTaHHs, 110 BUBYAIOTHCS ®opmu | Kim
3/II KOHTPOJIIO K‘:T
roau
H
1. | Geographical characteristics of Great Britain. OnwuryBan | 2
Surrounding seas, climate, relief, mountains, rivers, lakes. HS,
JIOIIOBI /b
2. | Natural resources of Great Britain. OnuryBaH 2
Landscapes, flora, fauna of Great Britain. Ethymology of British | Hs, ece
toponyms.
3. | The United Kingdom: parts of the country. OnwuryBan | 2
England, Scotland, Wales, Northern Ireland. HSl,
Political and economical divisions of the UK. MPE3eHTAIl
15
4. | The government, politics and law in Great Britain. MiHni- 2
State structure in the UK. The Sovereign. TIEKITis,
JTUCKYCIS
5. | Characteristics of the British population. OnwuryBan | 2/2
Population density, nations and nationalities. British social life and HA,
religion. IIpe3eHTal]
15
6. | The history of Great Britain. JIOTIOBI b 2
Early history of British Isles. Celtic tribes in the British Isles. Roman | auckycis
Britain. The Anglo-Saxon invasion. The Norman invasion. William
the Conqueror’s reign. England in the Middle Ages. The Tudor
Period. Reformation in England. The Elizabethan Age. Oliver
Cromwell. Industrial Revolution. The Colonial Wars. The




Napoleonic wars. The Victorian era. Britain in the 20th-21st
centuries.

Historical preconditions for the development of the English MiHni- 2
language. JeKIIis,
Etymology of British names. Various options for English in the UK. | muckycis
Cockney. English humour.
Achievements of British scientists, artists, writers and musicians. | OnuryBan
Education in Great Britain. Achievements of English Scientists. H,
English art, music and literature. Mass media in Great Britain. MPE3eHTAIl
is1
National traditions of Great Britain. OnutyBan | 2/2
Holidays, customs, national festivals and family celebrations in HSI,
QGreat Britain. MPE3eHTAIl
i
Bcporo: 18/
4

Ha 3aHATTSX CTYACHTH BUCTYMAIOTh 3 JOMOBIASMH, MIiHI-JICKIISIMH, MPEICTaBISIOThH

npe3eHTalii (K 1HIUBiAyalbHi, TaK 1 TPYMOBI), MATOTOBIECHI 3 OMOPOIO HAa MaTepianu JeKuii i
000B’3KOBUM BHUKOPHCTAaHHSM J0JaTKOBOI iH(popMaii. Ilicias BuctymiB € auckycis (3a3Buyai
CTYACHTH 00’ €IHYIOTbCS y 2-3 TpyIH).

9. CamocriiiHa podoTta

CamocriifHa po0OOTa BKJIIOYAE IMIJTOTOBKY CTYJEHTIB M0 JIEKIIM, CEMIHAPCHKHUX 3aHATH,

KOHTPOJIbHUX 3aXOJiB (CKJIaJaHHS MOJIYJiB, €K3aMEHIB TOIIO0), MIiATOTOBKY pedeparis,
JIOTIOBIZICH, €ce, MPEe3eHTAalll] TOIIO.

Temmu 1J151 CaMOCTIHHOT0 ONPALIOBAHHA

Tewmu i mepenik MUTaHb, 0 BAHECEH] HA CAMOCTIHE BUBUCHHS

“Geographical characteristics of Great Britain”.

1. Geographical position of the British Isles.

2. Climate of the British Isles. English proverbs about weather.
3. Relief and natural resources of the British Isles.

4. Interior waters of the British Isles.

5. Etymology of British place names..

“Natural resources of Great Britain”.

6. Flora of Great Britain.

7. Fauna of Great Britain.

8. Features of British nature in folklore.

9. Plants and animals as symbols of Great Britain.
10. Reserves and national parks in Great Britain..

“The United Kingdom: parts of the country”.

11. National peculiarities of England.

12.  National peculiarities of Scotland.

13.  National peculiarities of Wales.

14.  National peculiarities of Northern Ireland.
15.  Counties of Great Britain.

“The government, politics and law in Great Britain .

16.  The relationship between an individual and state in Great Britain.




17. The system of British government.

18. The Sovereign.

19. The British Parliament.

20. Political parties and elections in the UK.

“Characteristics of the British population”.

21. Formation of the British Population.

22. Migration in the UK.

23. The largest cities of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.
24. Earning and spending money in the UK.

25. Religion in the UK.

“The history of Great Britain”.

26. The first inhabitants of the British Isles.

27. The Roman invasion.

28. The influence of early invasions on the language.
29. The period of feudalism in Britain.

30. The Wars of the Roses.

31. The Tudor Period.

32. The Elizabeth era in British history.

33. Oliver Cromwell

34. The Industrial Revolution.

35. The Napoleonic Wars.

36. The reign of Queen Victoria.

37. Colonial wars of the UK.

38. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland in World War 1.
39. The UK in World War II

40. The UK in the modern world.

“Historical preconditions for the development of the English language”.

41.  The formation of English language..

42.  Native languages spoken in the UK.

43.  The London dialect. Cockney.

44.  The importance of the national press. The British Broadcasting Corporation.
45. English humour.

“Achievements of British scientists, artists, writers and musicians”.
46.  Secondary Education in Great Britain. Learning Style.

47.  Higher Education in Great Britain. Famous British Universities.
48.  Famous British scientists.

49. Famous British writers.

50.  Famous British artists / musicians / singers / actors etc.

“National traditions of Great Britain”.

51. Bank holidays in the UK. Winter holidays.
52. Spring and Summer holidays.

53.  Special festivals in Great Britain.

54.  Traditions of celebration.

55.  What British people eat and drink.

3aBaaHHs /151 CAMOCTIHHOI pOOOTH CTYJEHTIB

3aBaaHHs JUIsl CAMOCTIHHOT pOoOOTH CTYIEHTIB

JlomoBiIb / MiHI-JIEKIiS 3 TEMHU

[Ipe3enTarris 3 Temu




3 Koncmnexr. I1igroroBka 10 AMCKycCii, IEPioJUIHOTO (TOETAITHOTO KOHTPOJIIO / €K3aMEHY)

10. MeToau HABYAHHSA

3a JIOTIKOIO CHpHUMMAaHHS Ta 3aCBOEHHS HABYAJIBHOTO MaTepialy BUKOPHCTOBYIOTHCS
NOSCHIOBATbHO-UTIOCTPATUBHUN;  PEMPOIYKTUBHUN; MPOOIEMHHMIA; YaCTKOBO-TIOLIYKOBUM
(eBpucTHuHM) MeTonu (MIPEACTABICHHS HaBYalbHOI iH(pOpMaIii y cioBecHi (opmi Ta 3a
JIOTIOMOTOF0 HA0YHOCTI (IeMOHCTpallisi (oTo-, BileomaTepiaiiB, Mar, TaOIUIlb, TOIIO).

Opranizamnii Ta 3IIHCHEHHS HaBUYaJIbHO-T3HABAIBLHOI [ISUIBHOCTI 3 BUKOPHUCTAHHSIM
BKa3aHUX METOJIB; CTHMYJIIOBAHHS 1 MOTHBAIll HaBYAIbHO-II3HABAIBLHOI AiSUIBHOCTI IIJISTXOM
3a0XO0YCHHsI 3700yBaviB BUINOI OCBITH JO BUKOHAHHS TBOPUYMX 3aBllaHb — IPE3EHTAaIlild, MiHi-
JKIIi# 3 MyOIIYHUMH BUCTYIIAMH; KOHTPOJIIO T2 CAMOKOHTPOJIIO Y HABYAHHI IIJIIXOM BUKOHAHHS
TECTOBHX 3aBJlaHb Ta 3aBJlaHb, II0 MICTATHCA y METOAMYHUX PEKOMEHIAIISIX /10 BUBYECHHSA
JUCLIUILIIHA.

Jlis  yHUKHEHHS TIaCHBHOTO HAaKOMHWYEHHS Marepialy Ha MPaKTHYHHUX 3aHATTIX
BUKOPUCTOBYIOTbCS AKTHBHI METOAM 1 NpUHOMH opraHizamii Ta 3/iiiCHEHHS HaBYaJIbHO-
Mi3HABAJIBHOI MISUTBHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSM IIUPOKOTO CIIEKTPY KOMYHIKATHBHUX METOIHK:
NPaKTUYHI 3aHATTS 13 PO3B’SA3aHHSAM CHUTYalllHHUX 3aBIaHb 1 BHUKOPHCTAHHSIM KeWC-METOMiB,
cross-overgroups, tutorless group, think-pair-share; 3aiificHI0O€TbCSI CTUMYITIOBaHHS 1 MOTHBAITIS
HABYAIILHO-MTI3HABAIBHOI JISUTBHOCTI IIISXOM 3a0XOYEHHs 3100yBadiB BHINOI OCBITH JO
BUKOHAHHS TBOPYMX 3aBJaHb — MPE3CHTAIIIH, MiHI-JIEKIIIH 3 MyOJIYHUMH BUCTYIAMH, IO TAaKOXK
PO3BHUBAIOTH COILiaIbHI HAaBUYKH Ta 3a0€3Me4yloTh PO3BHUTOK KPUTHYHOTO MHUCIICHHS, BMIHHS
chopMyIIIOBaTH HE3aJIeKHY AYMKY, apI'yMEHTYBaTH, BIICTOIOBATH BJIACHY TOYKY 30DY, IIBHJIKO
IIYKATH [USIXW BUPIMIEHHS MOCTABICHOI MPOOJIEMHU; KOHTPOJIO Ta CAMOKOHTPOIIO y HAaBUaHHI
NUIIXOM BUKOHAHHSI TECTOBUX 3aBJIaHb Ta 3aBJaHb, 1[0 MICTITHCS y HaBUAJIbHOMY IOCIOHUKY Ta
METOJUYHUX PEKOMEHJAIISX IO BUBYCHHS JUCIUILIIHU.

11. KpuTepii oniHIOBaHHSA BIANOBIAHO 10 BB KOHTPOJIIO

KpurtepieM ycHmimHOro mPOXOKEHHS 3100yBadyeM BHINOI OCBITH  IJICYMKOBOTO
OLIIHIOBAHHS € JIOCATHEHHS HHUM MIiHIMaJbHUX IOPOTOBHX pIBHIB OLIHOK 33 KOXHHUM
3aIUIAHOBAaHUM PE3yIbTaTOM BHBYCHHS JTUCIHILTIHU.

OniHroBaHHS pe3yJbTaTiB HaBYaHHS 3/100yBayiB BUIIOI OCBITH 3/1MCHIOETHCS BiAMOBIIHO
no IMonoxenus «IIpo GanbHO-HAKONMYYBAJIBHY CHCTEMY OILIHIOBAaHHS pe3y/bTaTiB HAaBYAHHS
3n100yBayaMH BHIIOi OCBITH y MEITONOIBCHKOMY J€PKaBHOMY IEAAaroriYHOMY YHIBEPCUTETI
iMeH1 bormana XMeIsHUAIIBKOT0).

12. Cxema HapaxyBaHHs 0aJiB
KonTpons 3a BugaMM JAiSTIBHOCTI CTYJEHTIB 3JIHCHIOETBCS LUISXOM IOTOYHOTO
OIliHIOBaHHS 3HaHb (T Yac MPAaKTUYHUX 3aHATH), KOHTPOJIO BUKOHAHHS 3aBJIaHb CaMOCTIMHOL
pobotu ( mpe3eHTarii, TBOpYi MPOEKTH, MiHI-JIEKIii), MOAYJIBHOrO (MEPIOAUYHOTO) KOHTPOIIIO,
eK3aMeHy. 3a pe3yJapTaraMd CyYMH JBOX MOJYJIB, OIlIHKA 3a IIOTOYHHUH KOHTPOJIb Ta
€K3aMEHAIIfHOI OIIHKK BUCTABJSIETbCS MiJACYMKOBA OILliHKAa 3a HallioHanbHOW, 100-0anbpHOIO
mkanamu 1 ECTS.

3araabHa cucremMa 3a cemecTp 3 Kypcy MIUCHUIUIIHM TPOBOIATHCA JBa
OLIiIHIOBAHHS KYpCY nepionnuni  koutposi  (IIKP), pesympTatm skux €
CKJIAJTHUKOM Pe3yJbTaTiB KOHTPOJbHUX TO4OK mepimoi (KT1)
1 npyroi (KT2). Pesynpratu kontposnbHoi Touku (KT) €
cymoro norounoro (IIK) i mepioguunoro konrpoimo (ITKP):
KT = TIIK + IIKP. MakcumaibHa KinbKicTh OaniB 3a
koHTpoJibHY TOYKY (KT) ckmagae 50 GamiB. MakcumanbpHa




KUTBKICTB OajiB 3a nepioanunuii KoHTpoib (ITKP) cranoBuTh
60 % Big MakCHMaNbHOI KUIBKOCTI OajiB 3a KOHTPOJIBHY
touky (KT), To6To 30 GamiB. A 40 % OaniB, ToO6TO pemiTa
OaJliB KOHTPOJIBHOI TOYKHU, € OaJid 32 TOTOYHUN KOHTPOJIb, a
came 20 OamiB. Pe3syapTaTd MOTOYHOTO  KOHTPOJIO
O0YMCIIOIOTECSL  SIK  CEePeIHBbO3BAXKEHA OLIHOK (Xcp) 3a
IISTIBHICTh  CTYJEHTA Ha TMPaKTHYHUX (CEMIHAPCHKHX)
3aHSTTSX, IO BXOJATh B YMCIIO TIEBHOI KOHTPOJLHOT TOUYKH.
st Tpancdepy cepenHb03BaXKeHO1 OIliHKH (XCcp) B Oanw, 1o
Bxo1sATh 10 40 % ©OaniB koHtponpHOi Touku (KT), Tpeda
ckopuctatucs ¢opmyrnorw: IIK = (Xcp)*20 / 5. Takum
YUHOM, SKIIO 32 MOTouHu KOoHTpob (1K) BuaiB AisuTbHOCTI
CTyJIeHTa Ha BCIX 3aHATTAX Xcp = 4.1 Oamm, skl Oynau 10
nepionuuynoro koutpomo (ITKP), To ix nepepaxysanns Ha 20
OauiB 3miticHOeThes Tak: [IK=4.1%20/5=4.1 *4 =164/
16 (6aniB). 3a mepioguunuii koHTposb (IIKP) crynenTom
orpumano 30 GamiB. Toxi 3a kouTponbHY Touky (KT) Oyme
orpumano KT =IIK + [TIKP = 16 + 30 = 46 (6auiB).

CTyneHT Mae MpaBoO Ha MiJABUINEHHS PE3ylbTaTy TUIBKH

omnHoro mnepioguuHoro koHtpomo (IIKP) mpotsrom nBox
TH)KHIB TICNI HMOro CKIaJaHHS Yy BHIAAKYy OTPHUMAaHHS
HE3a/IOBUTbHOI OIIHKHU. SIKIIO0 TMiJACYMKOBHUM KOHTPOJIEM
BUBYCHHS  JTUCHMIUTIHM €  JgudepeHIiiioBannii  abo
HeudepeHIiioBaHA 3aJIiK, TO HaOpaHUX TakuM 4ruHOM 60 1
OinpIiIe 6ajiB TOCTATHBO AJIS OTO 3apaxyBaHHS.
SKkmo mIACYMKOBUM KOHTPOJIEM € €K3aMEeH, Ha Horo
ckinaganHsa HamaeTbess 100 OaniB 3a BUKOHaHHS TecTiB (abo
3alad 9¥ 3aBAaHb IHIIOTO BHJY). 3arajlbHUN PEUTHHT 3
muctumutiay (3P) cknagaerses 3 cymu 6amiB (E), orpumanmnx
Ha ek3aMmeHi, 1 miacymkoBoi ominku (I1O) Ta mimuThes
HaBmin. 3P =(II0 +E)/2

IIpakTu4Hi 3aHATTS

«5» — CTYIEHT B MOBHOMY 0OO0Cs31 BOJIOJII€ HAaBUYAJIHLHUM
MmarepiajioM, BUIBHO CaMOCTIHO Ta apryMEeHTOBAaHO HOTO
BUKJIQJIa€ TMiJ Yac YCHHUX BHUCTYMIB Ta MHCHhMOBUX
BIIMOBiACH, TIMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE  3MICT
TEOPETUYHHX  THUTaHb  Ta  TPAKTUYHUX  3aBJaHb,
BUKOPHUCTOBYIOUH TIPH I[bOMY HOPMATHUBHY, 00OOB’SI3KOBY Ta
JIOaTKOBY JiiTepaTypy. IIpaBuiabHO BHUPIIIMB yCi TECTOBI
3aBJaHHA. 37aTeH BUIUILITH CYTTEBI O3HAKKM BHBYCHOTO 3a
JIOTIOMOTOF0 ~ Omeparfii  CHHTe3y, aHaji3y, BHIBISATH
NPUYMHHO-HACIIKOBI 3B’A3KH, ()OpMyBaTH BHCHOBKHU 1
y3arajibHEHHs, BUTbHO OMepyBaTH (hakTaMu Ta BiTOMOCTSIMH.

«4» — CTYIEHT JIOCTaTHbO TOBHO BOJIOJI€ HAaBUATHHUM
MaTtepiaioM, OOIPpYHTOBAaHO HOTO BHKJIAAA€ T Yac YCHUX
BUCTYIIB Ta TIHCHBMOBHUX BIJNOBiJIEHl, B OCHOBHOMY
PO3KpHBAa€ 3MICT TEOPETHYHUX MHUTAHb Ta MPAKTHYHUX
3aB/IaHb, BUKOPHCTOBYIOYM TIPH I[bOMY HOPMAaTHUBHY Ta
000B’s3KOBY JiTeparypy. AJie TpU BHUKJIAJAHHI JICSIKUAX
NUTaHh HE BUCTAYa€ JOCTATHHOI MNIMOWHU Ta apryMeHTaIlil,
JIOTTYCKAIOTHCSI TIPH I[bOMY OKPEMi HEeCYTTEBI HETOYHOCTI Ta
He3HauHi TOMWIKH. [IpaBuiabHO BUpIMMB  OLIBIIICTH
TECTOBUX 3aBJlaHb. CTYNIEHT 3/1aT€H BUIUISATH CYTTEBI O3HAKU




BUBYCHOTO 3a JIOTIOMOTOIO OTEpaIliii CUHTE3y, aHami3y,
BUSIBIISITA TPUYMHHO-HACTIAKOBI 3B’SI3KH, Y SIKUX MOXYTh
OyTH OKpeMi HECYTTEBI TMOMHJIKH, (OpPMyBaTH BHUCHOBKH 1
y3arajibHEHHS, BUIBHO ONEpyBaTH (pakTaMu Ta BiJOMOCTSIMHU.
«3» — CTymeHT B IIUIOMYy BOJIOJI€ HaBYaJbHUM
MaTepiajJoM, BUKIIAJa€ HOTO OCHOBHUU 3MICT MiJ 4ac YCHUX
BHUCTYIIB Ta MHUCHMOBHX pO3paxyHKiB, aje 0e3 TiImOOKOro
BCeOIYHOTO aHamizy, OOIPYHTYBaHHS Ta apryMeHTalii,
JIOTIyCKAIOYM TPU I[bOMY OKpPEMi CYTTEBI HETOYHOCTI Ta
noMuikd. [IpaBUIBHO BUPIMIMB  TOJOBUHY  TECTOBUX
3aBaHb. Mae€ YCKIIaJHEHHS ITiJ{ 4ac BUIUICHHS CYTTEBUX
O3HAK BUBYCHOIO; TiJ 4Yac BUSABICHHS MNPUYHHHO-
HACJTIKOBUX 3B’S3KiB 1 (hOpMYITIOBaHHS BUCHOBKIB.
«2» — CTYIEHT HE B MOBHOMY 00Cs31 BOJOJIi€ HABYAILHUM
MarepianioMm. dparMeHTapHO, TOBEpX0OBO (0e3 aprymeHTartii
Ta OOIPYHTYBaHHS) BUKJIAQJA€ MOTO MiJ Yyac YCHMX BUCTYIIB
Ta MHUCHbMOBHUX PO3PaxyHKiB, HEJJOCTATHHO PO3KPUBAE 3MICT
TEOPETUYHHUX MUTAHb Ta MPAKTUYHUX 3aBIaHb, IOMYCKAIOUN
IpY LOMY CYTT€BI HETOYHOCTI. [IpaBUIbHO BUPIINB OKpEMi
TECTOBI 3aBAaHHs. be3CHCTEMHO BiAAUISE€ BUIIAAKOBI O3HAKH
BUBYCHOT'0; HE BMi€ 3p0OUTH HaimpocTimn onepaunii aHanizy
1 CHHTE3Y; pOOUTH y3arajabHEHHs, BUCHOBKH.

[Ipe3enTarris / MiHI-TEKITISA

5 OamiB (5 — 3a TPYHTOBHE PO3YMIHHS Marepiaixy Kypcy,
MOCTIOBHMM 1 JIOTIYHMH HOro BHKJIAJ, 3MICTOBHICTD,
CTPYKTYpPOBAHICTb, BUCOKHH piBeHb 1H(OPMOJIOTIUHOT
KyJbTYypH, BHCOKHH  pPIBEeHb BOJIONIHHS MOBHHUMH Ta
MOBJICHHEBUMH HaBHYKaMH; 4 — 3a JIOCTaTHE PO3yMiHHS
marepiany Kypcy, MOCHIJIOBHMHA 1 JIOTIUHUIM HOro BUKIAN,
JOCTaTHIA  00CsT,  3MICTOBHICTh,  CTPYKTYpOBaHICTb,
JOMYIICHHS. HE3HA4YHOI KUIBKOCTI HECYTTEBUX MOMMUIIOK,
JIOCTaTHIN piBeHb 1H(GOPMOJIOTIYHOT KYJIBTYpPH; JOCTATHIN
piBEHb BOJIOJIIHHS MOBHHMH Ta MOBJICHHEBUMHU HaBHYKAMH;

3 — 3a HemoCTaTHE PO3YMIHHS Marepiaay Kypcy,
HETOCJIIJOBHUI BUKJIAJ Martepialy, HEAOCTaTHI oOcsr Ta
3MICTOBHICTh,HASIBHICTh  TIOMHJIOK, CEpPEIIHIN piBEHB

BOJIOJIIHHS MOBHHUMH Ta MOBJIICHHEBUMH HAaBUYKAMH,
JNOMYIICHHS  CYTT€BHX  TOMWJIOK, HU3BKHA  piBEHb
iHpopMOIOTIYHOT KYIBTYpH; 2 — 3a MOBEPXHEBE PO3yMIiHHS
MaTepiany Kypcy, ¢parMeHTapHe MOro BHKIAJICHHS, 3a
MOPYIICHHSI 3MICTOBHOCTI, HEJIOCTATHE PO3YMIHHS TEMH,
CYTTEBI NMOMMJIKU; HU3BKUI PiBEHb BOJIOAIHHS MOBHUMH Ta
MOBJICHHEBUMH HaBHYKAMH, JIOMYIICHHS 3HAYHOI KIJBKOCTI
CYTTEBUX IOMMWJIOK, HEIOCTaTHIM piBeHb 1H(OPMOIOTIYHOT
KyIbTypH; | — 3a HEMOBHE Ta BUKPHUBIICHE pPO3yMiHHS
MaTepiany Kypcy, ¢parMeHTapHe MHOro BHKIAICHHS, 3a
HEBIMOBIMHICTh TEMi, CYTTEBI TOMWJIKH Y BHUKJIAIl
JOMYIICHHS ~ 3HAYHOi  KUIBKOCTI  CYTTEBHX  IOMMJIOK,
HEJIOCTATHIN piBeHb 1HHOPMOJIOTIYHOT KYJIBTYPH;)

YmoBu JAOIYCKY
MiICYMKOBOI0 KOHTPOJII0

10

CryneHT, sKuii HAaBYAE€ThCS CTA01ILHO Ha «BIAMIHHI» OIlIHKH
1 caMme Taki OLIHKM Ma€ 3a NEePiOANYHI KOHTPOJIi, HAKOIIUIYE
BIIPOJIOBK BUBUYCHHSI HaBUaJIbHOTO Kypcy 90 1 Oinbie Oamis,
Ma€ MPaBo HE CKIAJATH €K3aMEH 3 JIaHO1 JUCHIUTUTIHH.




CryneHT 3000B’SI3aHMM  BiAIpAIlOBaTH BCi  MPOITYIICHI
CeMiHapChKi 3aHATTA IIPOTATOM JBOX THOKHIB.
HeBinmpanpboBani 3aHATTS (HEBUKOHAHHS HaBYaJIbHOTO
IUTaHYy) € TIiACTaBOK Ui HEAOMYIIEHHS CTYIEHTa [0
M1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO.

Ixanaa oninoBanus: HanmionajasHa ta ECTS

Cyma 6aniB 3a Bci Ouirika OriHka 3a HaIllOHAJIBHOIO IIKAJIO0
B/ HABHAIIEHOL ECTS JUTSL €K3aMeHY, KYpCOBOTO TUTSL 3QUTIKY
AVLIBHOCTI POeKTy (PO6OTH), TPAKTUKA
90— 100 A BIIMIHHO
82-89 B o6pe
74-81 C #100P 3apaxoBaHO
64-73 D 3a0B1JIBHO
60-63 E
HE3aI0BLIBHO 3 MOKIJIMBICTIO HE 3apaXOBaHo 3
35-59 FX MO>KJIUBICTIO
MOBTOPHOTO CKIIAJIaHHS
MTOBTOPHOTO CKJIAJTaHHS
. , HE 3apaxoBaHoO 3
HE3aJJ0BUIBHO 3 000B’ I3KOBUM \
000B’SI3KOBUM
0-34 F IIOBTOPHUM BUBUYECHHSIM
. MOBTOPHUM BHBYCHHSIM
TUCITUTLUTIHA .
TUCITUTLTIHA

13. PexomennoBana Jiiteparypa
OCHOBHA JIITEPATYPA

9. PEKOMEHJOBAHA JIITEPATYPA
OCHOBHA JIITEPATYPA
1. TarmoniB A.b., Bozna M.O. JliHrBokpaiHO3HaBCTBO. AHTJIOMOBHI Kpainu. [limpydHux st
CTYJCHTIB Ta BUKJIa/Ia4iB BUIINX HAaBYANBHUX 3aKnajiB. Binauis: HoBa kuura, 2005. 464 c.
2. Meroauuni pekomeHaamii A0 MPaKTHUYHUX 3aHATh 3 Kypcy «JIiHTBOKpaiHO3HABCTBOY» /
VYxknagau: T. B. Tapacenko. Memnitonons: MJIITY imeni bornana Xmensuuiskoro, 2021. 34c.
3. HaBuanbamii mociOHHMK 3 Kypcy «JIiHrBOoKpaiHo3HaBCTBO» / Ykiamadi: T.B. Tapacenko,
JILA. Kynukosa, T.B. KonoBanenxko, T.}O. I'ypoBa. Menitonons: MITY, 2016. 170 c.
JONOMIKHA JIITEPATYPA
4. bpuranceki Tpaauiii Ta kynerypa. URL: https://www.britishcouncil.org.ua/blog/uk-traditions-
and-british-culture
5. Bexmmu HO.I, CoxomoBcrka C.B. AmnrmomoBHi kpainu (English-speaking countries):
HABYAJIbHO-METOIMYHUN TOCIOHMK 3 KpaiHO3HABCTBA JJIsi CTYACHTIB BUIIMX HaBYAIBHHUX
3aknamiB. K.:KuiBcbkuit yHiBepcuteT iMeH1 bopuca ['pinuenka, 2011. 288 c.
6. Benuka bputanis. URL:: https://mandry.club/krainy/velika-britaniya/
7. Burpan O. @., I'epbosa C. K. ta inmii. 3naiiomrecs: Benukooputanis. Meet Great Britain. K.,
2001. 304c.
8. BoBuenko H. ®@. Across Great Britain: [HaB4. mmoci0.]. K.: «3nannasa», KOO, 2004. 222c¢.
9. lomimmuacekuii FO. b. Benuka bpuranist: mociOHuk 3 kpaiHo3HaBcTBa. K.: BugaBaunrso Apiii,
2006. 480 c.
10. Icropis 1 kynaprypa bpuranii: HaBuanenuii nmocionuk / T.B. Tapacenko, JI.A. Kynukosa,
T.B. Psa06yxa. Menitonons: Bugasaunrso MITY, 2016. 128 c.
11. Moguan C. I1. Benuka bpuranis: reorpadis, ictopis , kynsrypa. Bun. I[TAIC, 2014. 496 c.




12. ®epriocon Hin. Immepis. Sk bpuranis BrimmHyna Ha cydacHu# cBiT. BugaBaunro «Hamr
dopmary, 2020. 424 c.

13. Herensceka M. Great Britain: Geography, History, Language. Tepnonins. Ilinpydnuku i
nocionnkun, 2010. 208 c.

14. Crowther J., Kavanagh K. Oxford Guide to British and American Culture. Oxford University
Press, 2004. 600 p.

15. Harvey P., Jones Rh. Britain Explored. Longman Group UK Limited, 2002. 176 p.

16. James o’Driscoll. Britain. Oxford, N.Y.: Oxford Univ. Press, 2000. 224 p.

17. Longman Dictionary of English Language and Culture / Longman. — Harlow, L.: Longman,
1993. 1528 p.

18. Thornley G.C., Roberts G. An Outline of English Literature. Longman, 1994. 216 p.

8. TEXHIYHE 1 TPOT'PAMHE 3ABE3IEYEHHSA / OBJIAJTHAHHA

VY Xoxai BHBUEHHS HABUAIBHOI AWCIUIUIIHU JEMOHCTPYIOTHCS TEMaTHUYHI BiJCOPOIMKH 3
IHUTaHb KypCy, HAIPUKIA;

1. Jlekmis «The UKy https://www.youtube.com/watch?v=TGL4hZJcHo0

2. Bineonexkmis «The British Isles»
https://www.youtube.com/watch?v=F59tB1yLWNQ

3. Kypc Bigeonexuiii «Great Britain; Culture across History»
(https://www.youtube.com/watch?v=INzZ0rFEmtc);

4. Bineo «Physical Geography UK»
https://www.youtube.com/watch?v=mL1RsDRvTig

5. Bigeo «UK Demographics» https://www.youtube.com/watch?v=5xjW{fYFJES

6. Binmeo «Top 10 Largest Cities UK»
https://www.youtube.com/watch?v=NeXpZHJSq U

7. Bineo «Introducing England» https://www.youtube.com/watch?v=Gc1B-vGEXko

8. Bimeo «10 Best Places to Visit in Scotland»
https://www.youtube.com/watch?v=stGfw_T821g

9. Bigeo «10 Best Places to Visit in Ireland»
https://www.youtube.com/watch?v=MZ04B1RZU5¢g

10. Bigeo «Facts about Walesy https://www.youtube.com/watch?v=eDGL3P8Tt30

11. Bineo «UK Political System Explained: The Basics»
https://www.youtube.com/watch?v=KGmz4b-mczM

12. Bineo «Who's in charge of Britain?»
https://www.youtube.com/watch?v=rMXJOKhf AA

13. Bineo «HISTORY OF GREAT BRITAIN | The animated British History»
(https://www.youtube.com/watch?v=k5f9GCAtjRg);

14. Bigeo «British Life And Culture»
(https://www.youtube.com/watch?v=eghVORquCQI)

15. Bineo «50 Weird & Confusing Facts About British Life & Culture»
(https://www.youtube.com/watch?v=fmHtI2CRMXc);

16. Bineo «British Humour Explained (with examples)»
(https://www.youtube.com/watch?v=LNFw1 XcRu E);

17. Bineo «34 things you don’t know about English culture!»
(https://www.youtube.com/watch?v=sBCQw8&nEiDk);

18. Bimeo «Culture is Great Britain»
(https://www.youtube.com/watch?v=9ffevo WtIxE);

19. Bineo «How did The British Empire rule the World?»
(https://www.youtube.com/watch?v=frF33emgn5g);




20.

21

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33

34.

35.

Bineo «The History of the Kings and Queens of England - Full History
Documentary» (https://www.youtube.com/watch?v=u4ILiYw9OUS8Y);

. Bimeo «Top 10 Cruelest British Monarchs»

(https://www.youtube.com/watch?v=M9quBCOS80F]I);

Bineo « Top 10 English Writers»
(https://www.youtube.com/watch?v=FySp3k2n8tE);

Bineo « British Writers» (https://www.youtube.com/watch?v=Azi73QhpMv4);
Bineo «Century: 100 Modern British Artists»
(https://www.youtube.com/watch?v=g 9WVpl2v7c);

Bineo « Top 10 Most Influential British Musiciansy
(https://www.youtube.com/watch?v=ayY47ofePkw);

Bineo « The real Great Britain»
(https://www.youtube.com/watch?v=krgfShhBHHg);

Bineo «The British Museum» (https://www.youtube.com/user/britishmuseum);
Bineo «The 10 best past achievements of an independent UK/England»
(https://johnredwoodsdiary.com/2016/05/25/the-10-best-things-from-an-
independent-ukengland/);

Bineo «The United Kingdom's Geographic Challenge»
https://www.youtube.com/watch?v=qWHOwPzzhtw

Rutgers. University Libraries // http://www.libraries.rutgers.edu/
rul/rr_gateway/research _guides/history uk/internet.shtml

History of the English Language // http://www.englishclub.com/ english-
language-history.htm

G.R. Boyer. Politics and Welfare: The Political Economy of the English Poor
Laws // http://www.econlib.org/library/Columns/ Boyerpoorlaws.html

. English Renaissance Theatre // http://www.answers.com/topic/ english-

renaissance-theatre

R.H. Fletcher. A Free Library // http://fletcher.thefreelibrary. com/A-History-of-
English-Literature

City Mayors: Immigrants in Britain // http://www.citymayors. com/society/uk-
immigrants.html



